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Urtak

[ greinini verdur ein uppskrift av Aniasartatti prentad stavreett eftir handriti sum
Johan Hendrik Schroter (1842-1911), syslumadur og tingmadur, hevur skrivad.
Uppskriftin er 4 suduroyarmali, og i greinini verdur malformurin lystur. Kjakast
verdur m.a. eisini um hvat brigdi av suduroyarmali uppskriftin umbodar.

Abstract

The article contains a variant of Aniasartattur. The printed version follows
faithfully a manuscript written by Jéhan Hendrik Schreter (1842-1911), local
law officer and member of the Faroese parliament. The variant is in the Suduroy
dialect, and the article describes the type of language found in the manuscript.
There is discussion, among other things, of what variety of Suduroy dialect the
variant represents.

Teknlysing

<...> endurgevur nutidar raettskriving.

/.../ endurgevur fonemskrift.

[...] endurgevur tekst sum ttgevarin hevur sett inn.
Tal eftir ordademi visir til erindi.

1 Handrit og skrivari

[ handritasavninum eftir Jakob Jakobsen 4 Foroya Landsbékasavni (D IV) finst
ein uppskrift av Aniasartatti. Har verdur eisini sagt at ,,]. H. Schroter tingmadur®
hevur gjert uppskriftina. Sambeert yvirlitinum hja J. Bloch i CCF hevur Dr.
Jakobsen & savningarferd sini i 1887 fingid fleiri kveedir frd Schroter, nevnd eru
Geipa tattur, Emunds rima, Runsivals strid og Anias tattur. Um hesa sidst
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nevndu uppskriftina sigur Bloch: ,tilherende stud.mag. J. Jakobsen®. Tad sigur
hann ikki um hinar uppskriftirnar, og teer eru heldur ikki at finna i savninum
hja Dr. Jakobsen 1 dag, so helst hava teer ongantid verid har - { registarabind-
inum FK VII (1996: 123) eru teer settar undir ,,Lost Manuscripts®. Helst hevur
Dr. Jakobsen bara havt teer til lans fra Schreter fyri at skriva taer av, og sidan eru
teer farnar fyri mutur og skutur sum so mangt annad i0 ikki er komid til heldar
i teimum almennu sevnunum.

Her kann verda skoytt uppi at { FK VI, s. 467 stendur Schroter nevndur sum
heimildarmadur til eina uppskrift sum Oli Mikkelsen hevur gjort { 1887 av
Gorplands kvaedi (CCF 227). Eisini finst millum handritini hja Dr. Jakobsen
ein uppskrift sum Schroter sjalvur hevur skrivad av Gorplands kveedi (Jakobsen
1966: 296). Hon er helst skrivad stutt adrenn hann doydi i 1911 og er négv
minni merkt av suduroyarmali enn uppskriftin av Aniasartatti. Sostatt eru tvaer
kveedauppskriftir fra Schrotersa hond vardveittar.

Johan Hendrik Schreter, ofta nevndur Yngri Schroter, var abbasonur Jéhan
Hendrik Schroter prest (1771-1851) og uppkalladur eftir honum. P4pin var Oli
Jespersen, nevndur Oli skulahaldari, sum var foddur { Vagi 11810 sum 6skilgitin
sonur Schreter prest, men flutti onkunti® um 1825 til ta nyggju nidursetubygdina
Agrar saman vid mommuni og fosturpdpanum (si annars Weyhe 2003: 34). Oli
giftist vid Karini Jakupsdéttur ar Hvalba, og tey bygdu seer hus uppi i Gardi i
Trungisvagi, har sonurin Jéhan Hendrik vard foddur i 1842. Hann flutti 4 ungum
arum til Hvalbiar har hann giftist i 1869 vid Elsebeth Christine Poulsen vid
Neyst, og tey bygdu ser his a Mylludamminum. Schreter var handilsmadur og
bondi i Hvalba, og hann budi har til hann 1 1898 gjerdist syslumadur a Sandi,
og tad var hann til hann doydi i 1911. Schreter var eisini politikkari. Hann sat
a logtingi 1873-1905 og var rikisdagslimur 1884-87.

Handritid vid Aniasartatti er eitt 1itid hefti vid 16 bledum i 4ttingsbroti (o.u.
17 x 10,5 cm). Bledini eru ikki talmerkt. Uttanum hevur verid eitt blatt umslag
ella perma, sum nu eru tvey leys og illa slitin bled, nakad sterri enn sjalvt heftid.
Uttan 4 frampermuni er skrivad vid heldur 6stedugari hond: ,,Skroder / Kvalbe
/ Sudere Fer o [...]“ (teir sidstu stavirnir eru burtur, ti pappirid er slitid). Henda
hondskriftin er ein heilt onnur enn hon i sjalvum handritinum. Innanvert a
frampermuni stendur eitt grindi Gr tattinum, merkt 18b (si mynd a s. 94):

Taaje han brugte

hese stovre or

taa sad han oman firre
ongilsins bord.
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Niduri undir erindinum stendur henda vidmerking, skrivad vid somu hond sum
badi erindid og sjalvt handritid: ,,Aaniasa taattir er irtir av Suimin ui Horg ui
Sumba® Tad er sostatt fra Schroter at Dr. Jakobsen hevur sina upplysing, sum
hann nevnir i békini um Nélsoyar-Pall (1966: 39), um hver skal hava yrkt tatt-
in, ein upplysing sum Poul F. Joensen visir aftur i eini grein { Vardanum (1924:
110). Longri nidri & siduni hevur Dr. Jakobsen so hesa vidmerking, skrivad
vid hansara fonetisku stavseting: ,,Anias bue y Parcere / Téttorin firegdngor y
Astron y Parcere.“ Helst er vidmerkingin skrivad i 1887, um tad mundid ta id
henda stavseting verdur til.

Sum skilst 4 upplysingunum hja Bloch, hevur Dr. Jakobsen fingid uppskriftina
av Aniasartatti { 1887. Neer hon er gjord, vita vit ikki. Hon kann vera gjord vid
tad hovid, men hon kann saktans vera eldri. Eftir sum Schreter er foddur 1 1842,
kunnu vit stadfesta at uppskriftin er vordin til onkuntid millum 1860 og 1887.

Tattateksturin fyllir oll tey 16 blgdini { handritinum. Aftan a at lidugt
er at skriva, er skrivarin komin eftir at orindini 18 og 19 eru umbytt, og at
eftir tad sum eigur at vera or. 18, er eitt orindi gloppid burturimillum. Hann
broytir ti 18 til 18a og setur tad gloymda erindid sum 18b badi innanvert a
frampermuni og aftan 4 sidsta erindi, i0 er merkt 129. Hartil kemur at tvey grindir
hava fingid nr. 26. Tad merKkir at tatturin { roynd og veru hevur 131 erindir og
ikki 129.

Tatturin, og somuleidis vidmerkingin framman, er vid latinskari skrift, og
hondskriftin er sera tydilig (si mynd & s. 104). Men stavsetingin er ikki tann
hja Hammershaimb. Hon er heldur ikki serliga einshattad. Merkisvert er ordid
bad (er. 112), sum er einasta ordid sum er skrivad vid d, um vit siggja burtur
fra erindinum sum er sett aftrat aftana. Serliga eru tey diakritisku teknini hja
skrivaranum oreglulig. Hann brukar négv circumfleks, serliga yvir aa, a og u,
men ofta kann ivi vera um neer tad er circumfleks og neer ikKki, ti vidhvert likjast
tey boganum yvir u og vidhvert tveimum broddum. Serliga er tad circumfleks
yvir a sum ivi kann vera um, ti ofta likist tad tveimum broddum (nakad sum
d), serliga sum ut lidur { uppskriftini. Tad tykist eisini sum skrivarin roynir at
skilja millum u og 1 vid at bruka circumfleks yvir 7 og boga ella vatnraetta striku
yvir u, men vidhvert likjast tey heilt négv,og vidhvert er hverki teirra brukt. I
teimum forum har tad likist tveimum broddum, er her valt at endurgeva tad
vid circumfleks allan vegin (heldur enn at skifta yvir til 4). Ofta skrivar hann 7 {
stadin fyri i (vid broddi i stadin fyri prikki), og onkuntid er sjalvlj6did i ending
skrivad sum é.

Nakrar ferdir verdur -e skrivad i stadin fyri -a i ending (danskur skrivivani),
og onkuntid reettar skrivarin tad sjalvur til -a (si fétnotur).
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[ tveimum forum visir
hann vid apostroff at eitt
stavilsi manglar (er. 54 og
131),itifyrra forinum setur
hann tad vantandi stavilsid
i parantes.

Skrivarin bruakar ofta
storan stav fremst i navn-
ordum, men gjognumferir
tad ikki. Her i atgavuni er
storur stavur bara bruaktur
fremst i orindi og nevnum.
Hann setur annars erindini
upp ferreglad i handrit-
inum, bara vid hendinga
undantaki ganga tveer reglur
ut i eitt, og td visir hann
regluskiftid vid einum
komma. FK broytir vid-
hvert reglubytid, men her
i utgavuni er reglubytid
i handritinum vardveitt

uttan { einum fori (or. 43).

2 Teksturin i Feroya kvaeedum

[ hesi grein er teksturin endurgivin stavrett eftir handritinum. [ FK VI (1972), s.
307-13 er hann prentadur i normaliseradum liki (CCF 192 Anias tdttur,1FK Aniasar
tattur). Umframt at normalisera eru onkrar broytingar gjerdar i tekstinum. Men
har er eisini okkurt i man standast av misskiljing, mislestri ella kanska géloysni.
Broytingarnar eru hesar: armin (nid.) er broytt til armi (skuldi kanska verid ermum?),
ljovse (nid.) er endurgivid sum godsid, td (5) sum td (heldur enn tad), foa (8, 38) sum
fa, homrenun (39) sum fjollunum, leva (51) sum liva, aa (51) sum £, holdin (61) sum
holdi, baaje (78) sum beedi (men 1 106 bddi), ta (94) sum at, tog (98) sum hogg, uppe aa
lofte sum upp d loftid (103), Bruvn (106) sum Brunn, liggir (122) sum hyggur, Gunne
(127) sum gummu, og valsigna (131) er endurgivid sum veelsignadur. Normaliseringin
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i CCF/FK plagar at seta ending aftrat i 2. pers. i sagnordum, men vit siggja her
demir um at tad ikki verdur gjort (111 Id 108, t1i er 124). 116 er haalendarir broytt til
halendingar, men 146 til hdlendarar. Stadarnavnid @rna-tanga (12, 42) endurgevur
FK sum Oyrna[nes|tanga.

3.0 Stavseting og malformur
Aniasartattur er eftir gllum sannlikindum yrktur 1 seinru helvt av 17. old. Vit
kenna ikki tann mélform id upprunatatturin hevur havt. Tattin kenna vit fyrst
fra uppskrift hja J. C. Svabo okkurt um 100 ar seinri (Matras 1939: 399-409).
Ein négyv styttri uppskrift er at finna i Fugloyarbok fra midskeidis i 19. old (AM
Acc. 4a). Og so er tad uppskriftin hja Schroter, sum i négvum er atek henni hja
Svabo, men er nakad longri. Hesin munur i longd kemst mest av at reypid hja
Aniasi norduri i Havn (or. 6-18) er tikid upp aftur so at siga ordaradid t4 id hann
kemur aftur til Porkeris (or. 37-48).

[ hesi grein er etlanin at lysa mélformin { uppskriftini hja Schroter. Tann
uppskriftin sigur einki um mélformin i upprunatattinum, men hon er ein heimild
um malformin hjé uppskrivaranum i seinru helvt av 19. old. Spurningurin um

tattin sum skaldverk, ella um hver i0 yrkt hann hevur, verdur ikki tikin upp i
hesi syftu.

3.1 Ljéoskipan

<a>

Langt <a> verdur i hevudsheitum skrivad aa el. aa. Bara hendingaferd verdur tad
skrivad a (td 105, sbr. taa 104) el. a (ta 79 = ta?). Ordid braaverar 34 er skrivad
vid aa, men vit kunnu ikki vita um tad her umbodar tvilj6d ella langt a-1j6d.

Framman fyri lj6dglopp verdur skrivad o: boar (= badar) 97, boin (= badum)
62, foa (= faa) 8, 16, 113, foir (= faur) 82.

Er 1j63id stutt, verdur skrivad o el. aa (aa): faat 70, faat 52, hols 88, Holsenun
29, holvan 125, holt 111, kolva-flovr 71, maals 88, maatte 105, not 70, 86, saat 87,
sjolg 54, tolg 54, taat 87, taattir (yvirskr.), Vaags 6, 7, 36, 37, 27, vaat 52. Soleidis
verdur <o> eisini skrivad, t.d. baand 53, glopp 2, hondenin 54, aandin 95.

Navnid a hevudspersoninum er skrivad Aanias (i yvirskriftini Aniasa sum
fyrra 1i0 1 samanseting), og navnid 4 beiggjanum er skrivad Jaacub (33). Hetta
seinra hevur sjalvsagt verid uttalad vid longum d. Men tad ber ikki til ut fra
skriftforminum at siggja hvussu hin fyrri hevur verid nevndur, vid longum ella
stuttum d. Vit vita té at hann hevur verid nevndur /onnias/ ella /onnjas/ i Suduroy,
ein samandrigin formur av Ananias vid aherdslu 4 fyrsta stavilsi.
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<a>

Ta i0 <a> er langt, verdur tad vanliga skrivad 4 el. 4, onkuntid eisini @ og
hendingaferd d (dd 89, td 93). Sum demir kunnu vit nevna rimperini da 21, la
21, taka 15, raka 15, og navnid Gaasaddle 24, Gaasadale 35. Demini beer 50, feer
74, kveed 96, tee 12, 26, 55, 70, 72, veer 34 umboda skilliga eisini <a>. Sméordid
<at> (framman fyri navnhatt el. fremst { eykasetningi) verdur skrivad aa og ad
(t.d. aa grumla 9, aa vida 8, ad grumle 39, ad 58, 84, aa sjiljast ad 121).

Framman fyrilj6dglopp verdur skrivad e i drea (= draga) 73, gleare (= gladari)
51 (mee 73 tyri maga er misskriving). <madur> er kortini skrivad mdvur 100
og mavur 84, 107.

Er <a> stutt, verdur tad skrivad g, m.a. eisini altid framman fyri ng (fanga
23, ganga 22, 23, 95, 100, tanga 12, vanga 100, veir gangast 102). Atlast ma at
tad eisini er stutt i nagran 58 og nagrare 100, so sum hevur verid og enn er i
suduroyarmali.

<ae>

Langt <ae> verdur oftast skrivad e: gredir 76, ler 20, ledeir (misskriving fyri ledir)
76, ser (sagnord nut.) 73, ter (kv. flt.) 13, 43, 126, eve 51. Onkuntid er skrivad e,
sum i leer 29, neer 120, ter (kv. flt.) 108. Oivad skal hetta fatast sum ein danskur
skrivihattur fyri e, men tad ger samstundis at <a> og <&> { summum ferum
verdur skrivad a sama hatt.

Stutt <ae> verdur eisini skrivad e i fretta 113, frettast 62, fert 20, lerde 59, 60,
ret 117, 122, rettir 115, 116, sum e 1 naestan 86.

Tad eru kortini demir um at skrivad verdur d, badi fyri langt og stutt <ae>,
sum i frat 101 (sbr. fretta 113 og frettast 62), gid 69, sdla (sdle) 31, 32, 49, 57.

[ serstodu eru hverjumfalsformarnir <meer, teer, seer> av persénsforngvnunum
og ti afturbenda fornavninum. <maer> verdur skrivad mdr (15 ferdir), mar (4
ferdir) og meer (3 ferdir). <ter> verdur skrivad tdr (2 ferdir), tar (2 ferdir) og
teer (1 ferd). <seer> verdur skrivad sdr (5 ferdir) og seer (1 ferd). Hesi ord hava
Hvalba og Sandvik somu uttalu sum nordanfjerds, og vit siggja at henda uttala
er 1 storum meiriluta { hesum ordum her i uppskriftini.

Sum kunnugt fellur <e> saman vid <e> i suduroyarmali (undantekini eru
nevndu forngvn nordast i oynni). Tad kann ti vera vert at hyggja at hvussu <e>
verdur endurgivid. Hovudsreglan er at skrivad verdur e, t.d. seda 16, vedir 5, vere
117, hendir 97. Men av og & verdur <e> skrivad e, t.d. beere 33, veer 128, veera
20, veere 51, 109, neesdrongjir 111, og skrivarin kann skifta millum e og e { sama
ordi, so sum 1 helt 97, 98, heelt 95, brendt 2, 82, breendt 108, brendir 83, breendir
97. Oivad er her talan um 4virkan fra danskari skrift.
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Hjaordid <vel> eitur 4 suduroyarmali val, og soleidis siggja vit tad skrivad i
val 104, 108, 121, valsigna 131, valsignilse 113.

<i, y>
Hetta lj6d verdur vanliga skrivad ui el. uj, t.d. bluiir 115, knuida 88, lujga 1, muin
64, suijje 115, smujje 80, svuia 80, tui 79, trui 69. Eitt undantak er sit 30 (skal
kanska lesast sit og kann ti vera danskur skriftformur), eitt annad er tii 58 (sbr.
tui 79), eitt tridja er lysa 72, moguliga skrivad vid circumfleks yvir. Formurin
ruir 77, 78 skal lesast <rydir>.

Eisini er tviljod skrivad i luitla, luitle 49, 74, 79, 117, suit 30, tuit 96, suiggja 80.

<0>
T4 10 hetta 1j60 er langt, verdur tad neestan altid skrivad ov, t.d. bovda 83, flovr,
fovr 3, 31, ljovse 1, movde 12, ovvinir 117, ov tui 79, rovbar 78, stov 24, 31, tovg
59. Eina ferd er skrivad raavbar 77 og eina ferd tog 96. Vit leggja til merkis at
lj60gloppi verdur oftast skrivad ovv, t.d. frovvir 4, govvan 32, lovve 125, lovvir
4, movvir 2, ovvals 79, ovvir 109.

Eisini i stovrlia 99 er tviljod skrivad, men ikki i raabte 110. Tad er skrivad sum
o0 1 ondt 90, Rolve 20, Rolverin 64, og ta er tad eydvitad stutt.

At <g6lv> verdur tttalad vid /e/, siggja vit av skriftformunum golve 66,
golvenin 68.

<u>
Skrivarin roynir i dvisan mun at gera mun a 1 og u vi0 at skriva circumfleks yvir
ti fyrra, men uttan t6 at gjognumfora tad.

Fyri langt <> skrivar hann onkuntid #, onkuntid #v, men ofta bara u el. uv.
Vanliga brukar skrivarin eina vatnreetta striku ella ein boga yvir u. Hesin bogin
kann venda upp ella nidur, og ta id0 hann vendir upp, likist hann i fleiri forum
so nogv circumfleksinum yvir , at tad gerst ikki av hvat tad er. I einum fori
(fiiga 43) er fyrst skrivad vatnreett strika, sum sidan er broytt til tydiligt circumfleks.

i fyri <G> siggja vit t.d. i fliga 43, kitlan 10, killenar 12, tii 23, og iv 1 krilvd
4. u fyri <G> siggja vit m.a. i knud 88, mjugun 2, ruka 66, tu 80, og uv fyri <>
m.a. { huvga 66, kruvd 57, 62, 67, mjuvgir 124, nuv 64, uvr 73, 75. tivv og uvv i
lj6dglopsstedu seest 1 hitvvin 75, 81, tjuvve 104.

Vidmerkjast kann at <u> altid er skrivad sum u, uv el. uvv, t.d. hur 85, suir
26, 120, 127, suvvir 28, 122, ongantid vid circumfleks. I demunum Buvva 28,
knuvva 28 siggja vit eisini at o framman fyri 1j6dglopp verdur uttalad /u/, og at
tann eldri formurin login kann fda formin luvjin 69.
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Stadarnavnid Vestan Bruvn 106 er tad freistandi at lesa sum Vestan Briin, hoast
tad hja Svabo eitur Vestan Brunn (og hja Bloch broytt til tad).

Um tat. av sagnordinum briika skal lesast brugte el. brigte (19), er ivasamt.
roynd og veru seest ikki um tvilj6did er langt ella stutt. Hja eldri folki i Suduroy
kundi tad hoyrast uttalad langt { hesum ordi.

<@>

Hesin stavur er { handritinum skrivadur vid einum broddi ella stundum tveimum
yvir. Ofta er broddurin gloymdur, og her er tad ta endurgivid sum o (Gjora 40,
Gjorin 90, kvon 126, kvor 121, kvorjin 130, sodir 124, orir 86).

<el>

Hetta tvilj60i0 verdur skrivad ai el. aj, t.d. glaivar 62, Lajde 131, snajs 59, mainte
65, 67, 68, maistranar 13, maistare 59, naistar 66. I eldri suduroyarmali hevur
tvilj6did verid langt i hesum forum.

Eitt i0 skilur suduroyarmal fra (eldri) sandoyarmal, er at eldri foroyskt eing
og eink er vordid ong og onk i suduroyarmali, badi framman fyri baktungu-
og fortunguljod (t.d. drong — drongir). Hetta siggja vit eisini her { uppskriftini,
har vit finna m.a. hesi domir i fortunguumstedum: drongjir 111, ongilsmen
16, 46, ongjilsins 19, ongjin 82, 100, honja 56, longje 51, 130, longjist 121, slongir
85, slongjir 128. I baktunguumstedum eru demini: gongir 75, 81, hongir 75, 81,
ongin (= ongum) 121.

<ey>
Langt <ey> verdur skrivad ei el. ej, t.d. kjeibe 25, leib 34, lejsir 67, sjeid 84, sjejd
107, tej 6, soleidis eisini i nejjaje 130.

Stutt <ey> verdur alti0 skrivad e el. e: estan 84, 107, Estrar 30 (og fleiri saman-
setingar), kjept 32, 33, kjepte 4, kjcepte 3, Nestin 22, Nestun 23. Av og 4 hevur verid
sagt at suduroyarmal skal hava havt langt ey /ei/ framman fyri hjaljédabolk, t.d. i
ordum sum heyst, neyst, eydna (sit.d. FAI: LVII og 457 ff.). Tad siggja vit einki til her
{ uppskriftini, og hja Ola Jespersen siggja vit eydnu, eystan, eystur, reysta verda stavad
edno, esstan, esster, resstaa (Weyhe 2003: 57). Formurin rejkjaftavur (= reyst kjaftadur)
110 telur neyvan vi0 her. Har afturimoéti hevur suduroyarmal langt ey i eitt na bleytt,
deytt, leyst, reytt, t.e. i bendingarformum av bleytur, deydur, leysur, reydur.

<oy>
Langt <oy> verdur skrivad oi el. oj, t.d. hoir 20, hoira 72, lojsir 53, oirir 86, ojrene
110. Framman fyri hjalj6dabolk er einasta demid horde 97.
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Herdingarveik sjalvljod
[ suduroyarmali eru sjalvljodini i og u fallin saman i ¢llum endingum. Hetta
saest eisini aftur allan vegin igjognum uppskriftina.

[ opnum 1tljédi verda -i og -u endurgivin vid -e (t6 eina ferd i, birseni 53).
Tad er i samsvari vi0 suduroyaruttalu ni 4 degum.

[ vardum tljédi skiftir skrivihatturin nakad. Endingin <-in> verdur altid
skrivad -in. Men eisini endingin <-um> verdur i négv flestum forum skrivad
-in og nakrar ferdir -un. Endingin <-ur> verdur i nogv flestum forum skrivad
-ir og nakrar ferdir -ur. Endingin <-ir> verdur neestan altid skrivad -ir og bara
hendingaferd -ur (einaferd -ér). Tad kundi bent & at skrivarin hevur eina avisa
héming av muninum, men dugir ikki at gjggnumfera hann.

Men tad at skrivarin fyri tad allar mesta brikar -ir og -in sum ending, endur-
speglar ikki malid i Trungisvagi og Hvalba sum vit kenna tad, har sjalvlj6did er
o 1 hesum endingum.

Fyri i og u { herdingarveikastum stavilsi, t.e. inni i ordi, er altid skrivad e, t.d.
birsene 20, fingrenin (flt.) 75, fjedlenun 9, godena 129, homrenun 39, hondenin 54,
husenin (eint.) 70, hogena 123, kraagenar 94, Pederin 102, Rolverin 64, sjibenun
(flt.) 15, 45.

Lokljédsviknan

At malid hjd skrivaranum hevur lokljédsviknan, seest av teimum mongu demunum
um tad. Hesi undantek eru kortini: tdka 15 (men taga 45), raka 15, 65 (men rdga
45), ruka 66 (men ruga 13, rilga 43), strika 8 (men striga 6).

gj- 09j-1j68
Tad kann vera torfert at stadfesta hvussu ord sum gjerd og jord hava verid uttaladi
i mélinum hja skrivaranum.

Hann skrivar gj i gjera 102, gjeve 49, gjenta 124, gjort 17, 18, 47, 48, og tad
ger hann sum oftast i stadarnavninum Gjerdum, sum hann skrivar Gjorin 90,
Gjora veggje 40, Gjora veggje 123, Gjora brekke 129, 132. Men eisini ordid jord
skrivar hann sum oftast vid gj: gjer 3, 79, gjorena 5, 24, 35,115, 118. Alt hetta er
i g60um samsvari vid malid { midjuni av oynni, m.a. i Trungisvagi har hann var
foddur og vaks upp, ti i hesum gki uttaladist <jord> sum gjord. Men vit siggja at
hann eina ferd skrivar Jora veggje (= Gjordaveggi) 10 og eisini eina ferd jorene
(= jordini) 67. Her er hann i samsvari vid hvalbiarmal (og sumbiarmal). Eisini
skrivar hann hjarta 80, hjartans 117. Hetta ord hevur i suduroyarmali havt somu
uttalu sum ord id byrja vid j, t.d. annadhvert /jarta/ el. /gjarta/. Stavsetingina
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vid hj kennir skrivarin sjalvsagt Gr donskum. Jora (10) fyri Gjerda kann vera
hyperkorrekt skriving.

Eitt sindur serstakir eru skriftformarnir honja 56 (= heingja) og kverjin 124
(= hvergin). I einari uppskrift ur Sumba siggja vit liknandi formar, har sum
dreingir og leingi verdur skrivad dronie og lonie (si Weyhe 2003: 176, 192). Tad
kann komast av iva hja skrivaranum um hvussu gj-1j60i0 skal endurgevast.

Kanska er tad eisini tad i0 byr undir ta i0 <siggja> eina ferd verdur skrivad
sujja 63, men eina adru ferd suiggja 80. Annars verdur ggj skrivad i liggja 110,
sjeggje 123, tiggjir 92, veggje 10, 40, 123.

<dj, tj>
Vit kunnu bara stadfesta at skrivad verdur djarvur 92 og tjuvve 104, og at tad
6ivad umbodar uttalu vid /dj/ og /tj/.

Lj6dglopp og innskot
j-innskot eftir ikki-trong sjalvljod siggja vit i baaje 78, 106, baajir 90, 118, foje
5, laje 76, loje 58, roje 58, smoje 2, taaje 9 o.s.fr. (td id er altid skrivad taaje). I
sagnordaending siggja vit tad badi i eintali og fleirtali: flusaje 54, graanaje 55,
kolaje 104, nejjaje (flt.) 130, straffaje 99, svaraje 25 (fleiri demir), takkaje 99.
v-innskot siggja vit i mavur, mavur 84, 100, 107. Demir um formar vid ongum
v-innskoti eru boin <badum> 62, dreir <dregur> 29, 30, foir <faur> 82. v-innskot
er i -adur i lysingarhatti (-ordi): kolavur 106, rejkjaftavur 110. Til samanberingar
kann nevnast at { uppskriftini hj4 Ola sktilahaldara av Rudisarvisu kemur formurin
blandaur fyri vid ongum innskoti (Weyhe 2003: 40). At madur hevur v-innskot
i uppskriftini, man vera i samsvari vid tad at { suduroyarmali tykist v-innskot
at koma inn { fagur og madur fyrr enn tad kemur i onnur ord.

Eftir trong sjalvljod er innskot vidhvert og vidhvert ikki. Demir um j-innskot eftir
i-kent1j60 eru eitt nt lujja 1, mijje 73, smujje 80, suijje 115, vrajjir 82, 83, 85, og hann
skrivar (neestan) altid hejje og sejje. Adrastadni verdur skrivad graja 53, heje 101, suie
62, svuia 80, kanska serliga aftan 4 4, sum t.d. i bia, biir 88, biur 118, sviin 100, tria
78, og altid 1 niur. Eftir u-kent [j6d er vanliga skrivad v, t.d. frovvir 4, govvan 32, 33,
hiwvin 75, 81, knuvva 28, lovve 125, suvvir 28, 122, men eisini suir 26, 120, hua 92.

Ein sermerktur formur er [uvjin 69. Tad tykist sum skrivarin hevur verid i
iva um hvert hann skuldi skriva u el. 0. Hetta er ordid logi i bundnum formi,
sum hevur kunnad fingid uttaluna /lu:in/ el. /lu:jin/. Hesin seinri framburdurin
hoyrist i suduroyarmali eisini { ordum sum Gudi, hugi, stadarnavninum Bugi og
mansnavninum Hugin, uttalad /gu:je, hu:je, bu:je, hu:jin/.



ANIASARTATTUR — A VARIANT IN SUDUROY DIALECT 101

3.2 Bending

Navnord

[ eldri suduroyarmali fingu kallkynsord i hvennfalli fleirtali ikki endingarnar
-ar og -ir, men hgvdu vardveitt teer norrenu endingarnar -a, -i. Hetta seest m.a. {
kvadahandriti hjé papa Schroter, Ola skilahaldara, sum hevur formarnar sveina
tvd, sina veingi i uppskrift av Rudisarvisu (Weyhe 2003: 39-40). Hja soninum er
hetta burtur, ti hja honum eitur tad i hvnf. flt. fuglar 84, 107 (eldri fugla). Fyri
reettleika sakir skal nevnast at teir yngru formarnir eisini koma fyri hja papanum,
men { pdrum teksti (op.cit.: 63).

Fleirtalsendingin 1 ari-ordum er -ir: haalendarir 16, haalendarér 46.

Hverkikynsord sum enda vid -i og -u, hava fingid -r skoytt uppi i flt.: tuiindir
100, 101, ojrir 86. Aftur her kunnu vit bera saman vid hin eldra, papan, sum
ikki skrivar -r { slikum ordum (op.cit.: 63).

At hverkikynsord vid e feer ljodskifti til ¢ 1 fleirtali, siggja vit demi um i kne
98. Fyribrigdid er ikki gamalt i suduroyarmali, har ord sum breev, free, knee, tree
hava havt /e:/ badi i eint. og flt.

Eftir fyrisetingina til faa stadarnevn gamla hversfalsending, til Havnar 4,
Vaags 6, 7, 36, 37, Porkjeris 26, 88. Surjara 21 vi0 -a skoyttum uppi hoyrist i
@drum nevnum eisini, so sum til Aara, Frodbiara, Hvalbiara, Loprara, Sumbiara.

Domi um ungan hversfalsform er movvirs 3, 5 (eldri mddur). Formurin
ongjilsins 19 er hversfalsformur av eingilskin, sum er navnordsgerd vid stedi
i lysingarordinum eingilskur, eingilski (sbr. ongilsmen 16, 46). Betri heiti enn
hvorsfall er { hesum forum s-possessiv.

[ téttinum standa fleiri av félkangvnunum { bundnum formi. Anias, Jdkup
(eyknevndur Jékup Rak), Niklas og Gunna eru altid 6bundin, somuleidis ein Dédi,
i0 man vera kelinavn. Nevnini Peturin og Simunin eru altid bundin, Rélvur(in)
kemur fyri bundid og 6bundid. Hverjumfalsformurin Suimenin (115, 116) skal
6ivad fatast sum Simuninum (samandrigin til Simunum). Sidurin at brika flkangvn
bundin er i Feroyum mestsum bara kendur sunnanfjerds (Weyhe 1996).

Forngvn
I Suduroy hevur sumbiarmal formarnar e, me, te, se, t.e. somu formar sum
norduri 4 landi, medan hin parturin av oynni hevur formarnar je, mje, tje, sje. Tad
eru hesar seinru formarnar vit finna i okkara uppskrift { alstorum meiriluta. je
kemur fyri ikki feerri enn 65 ferdir og e bara 3 ferdir (i or. 16, 45, 50). mje kemur
tyri 14 ferdir og tje 7 ferdir, medan eingi demir eru um me og fe. sje kemur fyri
6 ferdir, se 1 ferd (or. 66).

Hvorfall fleirtal av 1. pers. eitur vid 87,112, 117,117,118, 121.12. pers. er tvaer
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terdir skrivad tid 1, 56, men eina ferd tikkur 113. Hoast skrivihattin vid kk, man
hetta vera demi um hverfalsformin tigur (= tykur), sum er tann id nt verdur
bruktur i suduroyarmali. Umframt hetta hevur uppskriftin hverjumfalsformin
ogin 1.1 eldri suduroyarmali hevur tad hitid ogur, eisini { hvnf. og hvmf., so sum
tad enn ger i sumbiarmali. Her siggja vit at tann nyggi formurin ogun er komin
inn { malid norduri 4 oynni.

Eitt eydkent drag vid ti 6bundna fornavninum annar er at tad i bendingini hevur
lj6dskifti millum a og o (annar - ennur — e0rum) i nordara parti av Suduroynni,
heldur enn millum a, 0 og ¢ (annar — onnur — edrum), sum er tad vanliga suduri
a oynni og 1 feroyskum annars. Formurin gnnur er kendur i Hvalba, Sandvik,
Trungisvagi og FAmjin. Uppskriftin hevur badar formar. [ or. 84 finna vit onnir
og onnir 10 um lid, er. 107 hevur gnnir i badum ferum, or. 89 onnir. Sjalvlj6did
o (norr. ¢) framman fyri nasalj6d er undantak i foroyskum og kemur eisini fyri
i homla, att. /hyula/, og homluband /hyule-/ i suduroyarmali.

Sagnoro
Domir um at sagnord ikki fda -t el. -st12. pers. eint. ta i0 ti stendur frammanfyri,
eru fleiri: tu er 123, tu four 80, tu laa 108, tu maa 80, tu skal 51, 63, tu var 97,
100, 106, 108, 110. Men eitt stakdemi er um at ending verdur sett aftrat: tu kanst
57. Demir um ending framman fyri ti eru: fert tu 20, manst tu 57, skalt tu 120,
men demir eru eisini um at henda ending ikki verdur skrivad: er tu 100, 100,
four tu 79. Hetta sidsta minnir um framburd sum hoyrist i sandoyarmali, men
kann eisini bara vera tad at endingin ikki verdur skrivad framman fyri ¢ (i t1).

At tat. av sterkum sagnordum i 1. flokki hevur fingid tvilj60id ey /ei/ i stadin
fyriei /ai/, siggja vit domi um i or. 84 0g 107, har sum reid (skrivad rei, rejj) rimar
upp a skeyt (skrivad sjeid, sjejd). Men i svaiv 131 (tat. av sviva) er /ai/ vardveitt
i rimstedu (rimar upp 4 glaiv).

Sagnordini ganga og hanga hava vardveitt teir eldru formarnar gongur og
hongur i nut. eint. (nu ofta gengur, hengur).

Tat. av leggja hevur formin lodde 22.

Sagnordid falla hevur i natidarmali javnan formin fella i navnhatti, og { tat.
fall fyri eldri fell. Hja Schroter siggja vit badar tatidarformarnar: fadl 21, fedl 98.

Av sagnordinum <skula> brukar uppskriftin i nat. fIt. ikki feerri enn 12 ferdir
formin skulja 7, 8, 9, 13, 16, 36, 38, 43, 46, 56, 87, 113 og tveer ferdir skulla 39,
118. Nut. flt. av <munna> er skrivad munne 66 ta einu ferdina ordid kemur fyri. I
suduroyarmali er skulja, kunja og munja veel kent. Annars tykist tad sum skrivarin
brakar mdtti har vit veenta mundi (or. 105, 108). [ odrum forum ger hann tad
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ikki (maatte 110, munne 66, munde 109). Ordini muga og munna hoyrast verda
blandadi saman i suduroyarmali (og summastadni { Norduroyggjum).

Eitt sjaldsamt slag av bendingarsamsvari siggja vit har sum sagnordid hava
feer formin hevur i 1. pers. eint. i stadin fyri havi. Tad kemur fyri fyra ferdir,
skrivad je ... hevir 17, 18, 47, 48. Moguliga er hilkar 94 domi um tad sama. Hetta
kann minna um kveedaformin eg scer (fyri eg siggi). Um hetta hevur verid livandi
talumdl, er ilt at siga.

3.3 Ordfeingi

Samanborid vid tey eldru kveedini er malid i tattum meira litad av gerandismali
og talumali, m.a. eisini av ordum id eru komin inn i feroyskt seint i tidini.
Uppskriftin av Aniasartétti er einki undantak { so mata. Ord id lysa teer gerandisligu
hendingarnar i tattinum, eru eitt ni navnord sum byrsa, kriit, [6dur, toppsegl,
tubbak, tdlg, kalvaflorur, lingur, lukka, lysingarord sum gleivur, skjdlgur, reyst-
kjaftadur, sagnord sum flusa, fyra av, jamra seg, knuda, kola, larma, ragga,
rumla, spilla 1it ella maliskur sum standa i blodrum. Fleiri av ordunum eru yngri
tokuord, og vit kunnu nevna onnur demir: Navnord sum bedrift, danimadur,
dannikvinna, kunstur, pantur, sannheit, sjel, snakk, veelsignilsi. Lysingarord sum
veelsignadur. Eitt fornavn sum hinannan. Sagnord sum bravera, briika, fanga
(= faa), fika, forgloyma, forldta, fyra, fola, hilka, lava (= laga), langa, larma, leva
(=liva), neya, raka undir seg, seta til, siggja uppd, snakka, spyrja til ein, viourgangast
einum. Hjaord sum umsonst.

Talumaélskendur er formurin attene (or. 120, 122), t.e. hjaordid aftur vid -ni
sum einum slag av adverbialum eftirfesti.

Summi ord mugu roknast sum serligir suduroyarformar: bddi (= beedi), fyrri (=
tyri), grumla (= grulva), hilka (= halta), meistur (= mastur). Meguliga skal niigvur
teljast vid her, ein siduformur til hjaordid ni (uppskriftin hja Svabo hevur niigv).

Ogvuliga sermerkt er frafaringarheilsanin veer val himmaruigjis kosa 128.
Hja Svabo ljédar hon nakad tad sama, men har eitur tad kosin, sum gevur betri
meining. Helst er kosa hja Schreter bronglad so tad rimar vid posa.

3.4 Samanumtgka um malformin

Sum tey mongu demini id nevnd eru, visa, so er uppskriftin gjord 4 sudur-
oyarmali. Tad merkir sjdlvsagt ikki at skrivarin i gllum lutum endurgevur
suduroyarmalsformar strangliga. Formar id hoyra heima nordanfjerds, snikja seg
uppi, t.d. ta i0 hann skrivar e 3 ferdir, men je 65 ferdir, skrivar fire 3 ferdir, men
firre 12 ferdir, ella ta id <freett> verdur skrivad frat, ti tad skal rima vid <satt>
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(men adrastadni fretta, frettast), og i summum ferum setur danskur skrivivani
sini spor (hj 1 hjarta, e { ordum sum hava tad i donskum).

Men hvat bygdamal 1 Suduroynni umbodar malformurin? Svarid er ikki
eintytt. Eydkent fyri Suduroynna er tann upp a seg stori munurin id hevur
verid millum bygdamalini i oynni. Tad hevur ikki gjort tad leettari hja einum
skrivara, i0 hevur tilknyti til fleiri bygdir, at finna seer eina einshattada stavseting.
Sum nevnt i innganginum, var Trungisvagur heimbygdin hjda honum, men
papin var ur Vagi, momman ur Hvalba, og sjélvur busettist hann { Hvalba og
giftist har.

Yvirhevur sampakkar malformurin { uppskriftini vio at skrivarin er foddur og
uppvaksin i Trungisvagi. gj-formarnir fremst { ordum samsvara yvirhevur vio
tad. Ivin i einstekum ferum er veel skiljandi ta i0 hugsad verdur um tilknytid til
Hvalbiar, men tad kann eisini koma av hyperkorrektion. Men serliga merkisverdir
eru hverjumfalsformarnir
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Aniasa taattir

[1] Vilja tid nu lujja
muinin orin a’a
kvusse maer o Aaniase
ogin hevir borist a‘a.

Niurlaje:
Skulde aa mjugun armin sove
ljovse ta er brunne, o.s.v.

2 Je munde smoje mje
fasten ui ait glopp
Aanias munde brendt sje
0 suina movvir upp.

3 Aanias han four ser
norir um Fjor

han kjeepte aina birse
firre suina movvirs gjor.

4 Aanias han four sar
til Havnar frovvir
kjepte aina birse

o hértil k[r]tvd o lovvir.

5 Movvirs suina gjgrena
ui han til pantin sedir
hesa some birsena

ta foje je mje vi ui vedir.

6 Qdltej sjib

til Vaags vilja herja
tej skal je vi

muine birse verja.

7 @dl tej Sjib

til Vaags vilja fige
tej skulja topseglene
fire mér striga.

8 Men vilja tej ikkje topseglene

firre mar strika
ta'a skulja tej
foa anna til aa vida.

9 Taaje je lave mje
til aa grumla
skodene tej skulja
ui fjedlenun rumla.

10 Taaje je fuire &v

undan Jora veggije

kiilan skal fara norir um land
o finnast ui Garena Bergje.

11 Taaje je fare
ad ettir Kjin

ta'a skal onkje sjibe
herja in.

12 Taaje je fare

0d ui @rna-tanga
kiilenar tee skal je

ui movde tajmun langa.

13 Kilenar ter skulja
uj movde tajmun faga
maistranar og so seglene
skal alt fire bore riiga.
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14 Taaje je lave mje
til aa sjovda

seglene o maistranar
skal firre bore flovda.

15 Je skal skat

av sjibenun taka

taa skal je tubbakkje
undir mje raka.

16 Taa skal e foa kodn o mjel
o alt ui kvad je vil

ongilsmen o haalendarir

tair skulja seda til.

17 Vuia verir ta

um lande fort

kvad uj je vi muinare
birse hevir gjort.

18 Kvad uj je vi muinare
birse hevir gjort
0 suiane verir ta
av landenin fort.

19 Taaje han brugte
hese stovre ord

taa sad han oman firre
ongjilsins bord.!

1 Hetta orindid hevur skrivarin gloymt { fyrstu
syftu og ti sett tad aftan d sidsta orindi.
Rimordini hevur hann fyrst skrivad vid d i
endanum (ord - bord), men hevur sidan gjort
tvorstrikur tvortur um leggin é d, sum ti man
merkja 0. Hetta gloymda orindid hevur hann
eisini sett innanvert d frampermuni, men har
er rimparid skrivad or - bord, og neestseinasta
0rdid er skrivad Ongilsins.

20 Rolve han tikte

ta ikkje veera got

hoir ta tu hin Aanias
av birsene fert tu spot.

21 Hetta fadl odlin
sovaluila

Aanias kom til Surjara
ain mikkjalsmesse da.

22 Ledde tair ad lande

aa Hedle-tanga

Lauvras® fraa Nestin

munde movde honin ganga.

23 Lauvras fraa Nestun
munde ui movde honin ganga
hoir t4 tG hin Aanias

kvar hevir ti hesa birse fanga.

24 Hesa hejje [je] haim vi mér
av edlun ui mar stov ui véle
gjorena sette je fire hana

norir ui Ga'asadale.

25 Lauvras han svaraje
honin uppaa spot

hoir t4 tu hin Aanias

o th fek kjejbe got.

2 rtykist vera skrivad 1t yvir v.
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26 Birsena tee leggir han
attan undir suin nakka
suian munde Aanias

suir til Porkjeris ragga.

27 Taaje han kom
a’a Trunjis vaags aa
taa munde regne
detta aa.

28 Taaje han kom har
nian suvvir ui Buvva
taa var krtivde so
saman knuvva.

29 Aanias han oman ettir
Holsenun fer

han dreir hesa some birse
vi sit leer.

30 Han dreir hesa birse
vi suit ler

oman ui Estrar

heldir han fer.

31 Aanias han oman

ui Estrar four

(ide hansara sale movvir
ui firre honin stov.

32 Govvan da

muin sila movvir

je have kjept aina birse
o hartil krtivd o lovvir.

33 Govvan da

muin brovvir Jaacub Rag
je have kjept aina birse

je beere hana paa muit bag.

34 Alt ta folk ui Estrin ver
ta leib aa luia aa

mian Aanias braaverar

o siur suine movvir fraa.

35 Hesa hejje je haim vi meer

av odlin ui mar stov ui vale
gjorena sette je ui pant firre hana
norir ui Ga'asadale.

36 Qdl tej sjib til
Vaags vilja figa

tej skulja topseglene
firre mar striga.

37 @dl tej sjib til
Vaags vilja herja
tej skal je vi muine
birse verja.

38 Men vilja tej ikke topseglene
firre mar striga

taa skulja tej

foa anna til aa vida.

39 Taaje je lave mje
til ad grumle
skodene tej skulla
ui homrenun rumla.
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40 Taaje je fuire av
undan Gjora veggje

kulan skal fara norir um land
o finnast ui Garena Bergje.

41 Taaje je fare
ud ettir Kjin

taa skal onkje sjibe
herja in.

42 Taaje je fare

ud ui @rna tanga
kulenar ta skal je

ui movde tajmun langa.

43 Kulenar ter skulja’
ui movde tajmin fiiga*
majstranar og so seglene
skal alt firre bore rtiga.

44 Taaje je lave mje
til aa sjovda

seglene o maistranar
skal firre bore flovda.

45 Je skal skat

av sjibenun taga
taa skal e tubbakkje
undir mje raga.

3 Handritio bytir regluna eftir movde. Her

broytt eftir or. 13.

4 Yvir u er fyrst sett vatnreett u-stika og sidan

tydiligt circumfleks.

46 Taa skal je foa kodn o mjel
o alt ui kvad je vil

ongilsmen o haalendarér

tair skulja seda til.

47 Vuia verir ta

um lande fort

kvad ui je vi muinare
birse hevir gjort.

48 Kvad ui je vi muinare
birse hevir gjort
0 suiane verir ta
av landenin fort.

49 Svaraje hansara salamovvir
hon struigir honin ha‘ar fra enne
hoir ta t( hin luitle muin

Gud gjeve tar lukke vi henne.

50 Taaje hun saa

hesa birse bjarta

govva stund taa beer e tje
undir muinin hjarta.

51 Ta skal muin forsjovnare vera
so longje sum je man leva

je have ikke gleare vere

aa adlare muine eve.

52 Aanias so til orar tegir
taa fudle odl ui faat

je have fare so idla ad

ad krtvde er vore vaat.
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53 Aanias han tegir

til baand aa graja’

lojsir niur kriivd fraa birseni
godt tikjist movvir aa aja.

54 Aanias han gjordist
ui hondenin sjolg’(gir)

so flusaje han hetta® krad
sum tee hejje veere tolg.

55 Taaje hun saa ta migla krivd
ad alt var runne saman

tee vil je for sanhaid sia

taa graanaje hennara gaman.

56 Ta svaraje Aanias

av so govvin velde

tid skulja honja mar pottin
so snarlia ivur eldin.

57 Svaraje hansara sala movvir
je vil tar ikkje trigva

ta tu kanst aa turka kruvd

ta manst tu firre mér ligva.

58 Tilta svaraje Aanias

han heldir aa ainin roje

nzr hevir tu ta spurgt til muin
ad je have nagran tiii loje.

59 Taa svaraje Aanias

han tovg suina movvir ui favn
viste tu ikkje je lerde kjaa
ainin maistare norir ui Havn.

5  Endingin broytt frd e til a.
6  Endingin broytt frd e til a.

60 Taa svaraje Aanias
han svarar so for sje
hetta lerde maistar
Hanus Baltazar mje.

61 Onkje skjojde je kvad tu siuur
tu rovsar bedriftin tuinun

ilt man berast til ui da

je fole ta aa holdin muinin.

62 So skal je turka hetta kruvd

so ta skal frettast vuia

stendir so fram firre potte o glaivar
vi boin hondin ui suie.

63 Aanias han kadlar
suina movvir lukka

tu skal standa o sujja uppaa
kvusse je skal krtvde turka.

64 Nu sejje tu sum Rolverin sejje
ta er nuv alt um sons[t]

je sede muina snajs ui pottin niur
o skal so vuisa muin kunst.”

65 Aanias han mainte
ad onkje skulde saga
skerir ui eldin vi snajsene
o0 niur ui pottin aa raka.

66 Sedir han se niur

aa golve til aa huvga
naistar munne fra snajsene
o niur ui pottin ruka.

7 Helst skrivad kanst.
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67 Aanias han mainte
han skulde sida fast

han viér lejsir fraa jorene
taaje kruvd aa potte brast.

68 Aanias han mainte
han skulde aa gelvenin sida
kruvde hejje han aa loft

o luiga jamt vi bida.

69 Movvir hansara [har] sum [hon] sad

hon gav val ad tui gad
Aanias luvjin® o rojgerin
odl’ trui fildist 4d.

70 @dl tej sum inne vovre
fudle ta'a ui faat

taa vir mirt ui husenin
sum tee hejje vere not.

71 Ikkje viste Aanias
kvar ui han four

firrin han kom brestande
ui ain kolva-flovr.

72 Taaje tee naga

ui husenin' toug til a'a lysa"'
hoira tej kvar ui Aanias

ui flovrenin liggir o snuisir.

8  Moguliga er roynt at broyta u til o.

9 Fyrst skrivad old og reettad til odl.
10 Skrivad husenenin.
11y vid circumfleks.

73 Movvir hansara sum hon sad
ser hon hansara ma"

tegir um hansara mijje

up uvr” flovre aa drea.

74 Movvir hansara tegir
tvertir' um hans krop
far o vida luitle muin

o feer o grumla up.

75 Aanias han up

uvr flovrenin gongir
htivvin odl" av fingrenin
o niur for neglenar hongir.

76 Movvir hansara gredir
o sistir hansara gredir
Aanias ui tria l3je

kvana verre ledeir.

77 Movvir hansara ruir

uppaa han' rune

Aanias raavbar o jamrar sje

han siur helst brune helst brune.

78 Ruir hon nu rune
uppaa kven fingir

Aanias rovbar o jamrar sje
ta baaje nuidir o stingir.

12 2. regla er fyrst skrivad: hon gav val ad tui ga

(sbr. or. 69), utafturstrikad.
13 u og v samanskrivad.
14 Skrivad trortir.
15 Skrivad old.
16 Skrivad ham.
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79 Ov tui ta four tu tar
norir um fjor

miste burtir luitla muin
0 so muina ovvals gjor.

80 Hart tigjir maer aa suiggja uppaa tje
tu maa aa muit hjarta svuia

so idla tu four vi tuinin hondin

so val tu kunde aa smujje.

81 Aanias han ud

ui kjeldena gongir
hiivvin odl av nosene

o niur for munnin hongir.

82 Niglasvi Aabajde"” vrajjir o grum[mir]
idla man han larma

hejje ongjin brendt sje uttan tu

taa munde tje foir harma.

83 Niglas vi Aabajde vrajjir o grummir
snakkar han so vi Dovde

so er Aanias idla brendir

han stendir ikke til bovda.

84 Ta var ikkje so undalit

ad kver um ara rei

onnir for estan gnnir for vestan
sum mavur fuglar sjeid.

85 Niglas vi Aabajde vrajjir o grum[m]ir
slongir han attir hur

idla hevir Aanias verkje vunne

han four sar norir um Fjoer.

17 Misskilt. Hjd Svabo eitur madurin Niklas vid
A, og bajde man vera misskiljing fyri antin
badi el. badi.

86 Je maa vejgja kvorja not

nestan ere je orir

movvir hansara o movvir muin
tarra oirir tej stande ui blorin.

87 Nu skulja vid taga
up annan taat

suiane skal je o Aanias
sida val um saat.

88 Suimenin biir Gunne suina

knuida sar knud um hols
je skal mar til Porkeris
o finna Aanias til maals.

89 Ta svaraje Suimenin
je have ikkje onnir kor
je skal mar til Porkjeris
o spidla han ud vi or.

90 Suimenin han hevir
so ondt udui suit sinne
ta var ude ui Gjorin

har munde baajir finnast.

91 Aanias han liggir
fram aa ain gér

ikkje vilde Suimenin
bia honin govvan da.

92 Hasin same har liggir
tubbakkje han tiggjir
djarvir er han ui suin hua
ad han uppaa mje higgir.
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93 Luigare var ta ad irt
um mje okkut anna

in ad je o muine bedn
skulde ede skarva tarmar.

94 Tu sejje ta je laa

ui ainin gloppe o hilkar

so kraagenar o hartil ravnar
munde uppivemar flikkjast.

95 Ti sejje ta je heelt
ui aina skarva taa
taa skulde aandin
ganga mar ui fraa.

96 Stajnerin han skulde
aa muinin bringe bajne
taa skulde sjelin siga mar

kveaed ui tuit var ui grin haime.

97 Ta fista je horde ad
tu var breendir

taa helt je saman

boar muinar hendir.

98 Helt je saman hendre muinar

o tog af mar higve
fedl uppaa muine bere kno
o dat so fram ettir grigve.

99 Helt nu saman muina hendir

saa upivir mje
takkaje Harranin stovrlia
sum straffaje tje firre mje.

100 Brendir er tu um tuina hend[i]r

0 sviin er tu um vanga
tu var ongjin avragsmavur
vi nagrare birse aa ganga.

101 Je ba muina Gunne
hon skulde sia sat

kvar hon heje hese
tuiindir frat.

102 Gunna hon ba so
veir gangast mar
Pederin ui Toftin

han seje tej tuiindir sar.

103 Ta sejje han
Pederin ui Toftin
kruvde hejje haft tje
aldajlis uppe aa lofte.

104 Ta sejje han Pederin
o ta'a vir han hér inne
ad tu kolaje udlena

val ud af tjuvve sjinnun.

105 Ta sejje han Pederin
o ta vér han har

ad tu maatte set eld

ui adlan Estra gér.

106 Ta sejje han Pederin
for vestan Bruvn

ad tu var kolavur

baaje um nésar o mun.
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107 Ta var ikkje so undaligt

ad kver um ara rejj

onnir for estan gnnir for vestan
sum mavur fuglar sjejd.

108 Taaje tu laa ui Estramuire
intil tu var kaldir

tu maatte breendt teer dannekvinnur

sum vovre val vi aldir.

109 So munde je tiva

sum je hejje veere movvir

hejje ikkje Niglas tikkje ad mar
so hejje je veere ovvir.

110 Trui maatte liggja omanaa teer
so raabte tu tje oran

tu var ikkje so rejkjaftavur

taaje ojrene stovve vi blerin.

111 Hoir tu ta tu Suimenin
tu kjennir ikkje maira in holt
ta vovre tair neesdrongjir

ui ta volde alt.

112 Ta sejje han Suimenin
har sum vid sovde

bad mje onkje skjojda
men irkja attir ui movde.

113 Hatta skulja tikkur
nu foa til aa fretta
valsignilse kome ivir tje
hejje tu kunna mar hetta.

114 Je honin svaraje
paa muin san

je skal so gjera
muin ddneman.

115 Aanias rettir Suimenin
tubbakkje niur vi suijje
settist niur aa gjorena

o vovre so baajir bluiir.

116 Aanias han rettir
Suimenin tubak

so munde tair enda
alt suit snak.

117 Vid héva vere ovvinir tvair

aina so luitla stund
nu skulla vid vera vinir tvair
o ret av hjartans grund.

118 Aanias biur Suimenin
ad han skal sar forla'ada
settist niur aa gjorena

o fovre so baajir aa gra'ada.

119 So vil je Aanias

nu forla'ada tar

sum je vil aa dovmenin
Gud skal forlaada mar.

120 Aanias han upp

aa Suimenin higgir
neer skalt tu suir-attene
fara muin lingir.
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121 Ta svaraje Suimenin 127 Ta svaraje han Aanias

val ud av ongin perin han struigir honin um munnin
taaje vid fara aa sjiljast ad hailsa suir bodnun tuinin

taa longjist kvor ettir orin. forgloim ikkje tuina Gunne.
122 Ta svaraje Suimenin 128 Ta svaraje han Suimenin
han liggir fram ettir grigve han slongjir uppaa sje posa

je fare suvvir attene far nu val muin Aanias

ret luigasta nigvur. o veer val himmaruigjis kosa.
123 Aanias tegir Suimenin 129 Aanias stendir aa Gjora brekke
undir Gjora veggje imsar lidur fek

leggir han undir hogena stendir o higgir ui gedena

o struigir honin um sjeggje. har sum Suimenin gjek.

124 T4 svaraje Aanias 130 So longje kver

han var ikkje maira um hetta til hi[n]annan saa

tu er so sodir o mjuvgir um mun'® ad kvorjin erin

sum tu hejje vere ain gjenta. nejjaje tair taa.

125 Kver sum stov o saa har aa 131 Aani[a]s stendir aa Gjera brekke
han tikte t vera gaman gjerst ui bainenin glaiv’

ta var fult ui holvan tu[i]ma valsigna vere kodlerin

ad munnar lovve siman. ui in um Lajde svaiv.

126 So munde tair kjissast Ende Ende Ende”

ad kverjin fek snakka

hendrena ter hilde tair
um kvon annans nakka.

18 Skrivad mum. 19 Skrivad nidast d siduni, undir or. 18b.
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